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dieningstoetsen en controle-lampjes

toets en controle-lampje AAN/UIT ©
toets en controle-lampje "spoelen" [\

toets en controle-lampje
"1 kopje normaal" P

toets en controle-lampje "1 kopje sterk" BP
toets en controle-lampje "2 kopjes" 22 LP

toets en controle-lampje
"koffiemaling" »—

controle-lampje
"koffiedik-reservoir legen" &mc>

controle-lampje
"water-reservoir vullen” |}

controle-lampje "ontkalken" £}

controle-lampje
"schoonmaken apparaat" &

bedieningsknop "grootte kopjes"

keuzeknop stoom/heet water

: stoom-voorkeuzetoets en controle-

lampje "stoom" ¢

B2

Betjeningstaster og kontrollys

B1
a:
b:

Tast og kontrollys for “TAND/SLUK” O

Tast og kontrollys for
"skylning af maskinen” [\

Tast og kontrollys for
"1 kop normal kaffe” LP

Tast og kontrollys for
"1 kop steerk kaffe” WP

Tast og kontrollys for ”2 kopper” P LP
Tast og kontrollys for "kaffepulver” »—

Kontrollys for
"tgm beholderen til brugte bgnner” &imc>

Kontrollys for "fyld vandbeholderen” [@T
Kontrollys for “afkalkning af maskinen” [}
Kontrollys for "rensning af systemet” &
Drejeknap for pafyldningsmangde

Drejeknap for damp/varmt vand
Forvalgstast og kontrollys for "damp” ¢I>

7



(®) Deutsch

Wichtige
Sicherheitshinweise

m Vor Gebrauch die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen.

m Gerat nur an eine Schutzleiter-Steckdose anschlieBen. Die auf dem Typenschild des Gera-
tes angegebene Netzspannung muf3 mit der lhres Stromnetzes libereinstimmen.

m Gerat nicht auf heiBen Oberflachen (z.B. Herdplatten) oder in der Nahe von offenen Gas-
flammen abstellen oder benutzen.

m Bei Stéorungen wahrend des Briihvorgangs, vor jeder Reinigung oder wenn das Gerat
nicht funktioniert mu3 der Netzstecker gezogen werden.

m Den Stecker nicht am Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

m Das Netzkabel nicht Giber Ecken und Kanten legen oder hangen.

m Vermeiden Sie, da® das Netzkabel oder Sie selbst heil3e Gerateteile beriihren.

m Gerat, AnschluBleitung oder Netzstecker nie ins Wasser tauchen.

m Gerat von Kindern fernhalten. Netzkabel nicht herunterhiangen lassen.

m Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn das Netzkabel oder das Gerat beschadigt ist.

m Wenn die AnschluBleitung oder der Netzstecker dieses Gerates beschadigt sind, miissen sie

durch den KRUPS-Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um

Gefahrdungen zu vermeiden.

Entkalkungshinweise beachten.

Vor Witterungseinfliissen (Feuchtigkeit, Frost) schiitzen.

Benutzen Sie das Gerat niemals im Freien.

Benutzen Sie das Gerat nicht mehr, wenn es nicht einwandfrei arbeitet oder wenn es

beschadigt ist. In diesem Fall muR das Gerat an eine KRUPS Servicestelle geschickt wer-

den (siehe Adressen im KRUPS Serviceheft).

m AuBer der Reinigung und der normalen Gebrauchspriifung, miissen alle anderen Arbeiten
an dem Gerat vom KRUPS-Kundendienst ausgefiihrt werden.

m Zu lhrer eigenen Sicherheit, sollten Sie nur original KRUPS Zubehor- und Ersatzteile pas-
send zu lhrem Geréat benutzen.

Bestimmungsgemalie Verwendung

Das Gerat ,,KRUPS Orchestro; Art. 889” darf ausschlieBlich nur zum Zubereiten von Espres-
so/Kaffee, Aufschaumen von Milch und HeiBwasserzubereitung verwendet werden. Bei Zweck-
entfremdung, falschem Anschlu3, falscher Bedienung oder nicht fachgerechter Reparatur wird
keine Haftung fiir eventuelle Schaden Gibernommen. Ebenso sind Garantieleistungen in sol-
chen Fallen ausgeschlossen. Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Espresso / Kaffee

Es gibt eine Reihe von Mdglichkeiten, wie Sie einen Espresso bzw. einen Kaffee erhalten, der
lhrem individuellem Geschmack voll entspricht.

m Probieren Sie unterschiedliche Kaffeesorten aus. Die R6stungen sind sehr unterschiedlich.
m Variieren Sie den Mahlgrad, um den richtigen Feinheitsgrad fur Ihr Kaffeemehl zu finden.
m Wahlen Sie eine der drei Kaffeemehlmengen ( LP. ® oder LP [P) aus.

m Fillen Sie die Tassen mal etwas mehr und mal et\;vas weniger.

Sollten Sie einmal den Wunsch haben, einen ganz anderen Kaffee zu trinken, dann verwen-
den Sie vorgemahlenes Kaffeemehl, z.B. entcoffeinierten Kaffee.
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anzeige(n)
Vor der ersten Inbetriebnahme
m Entfernen Sie die Schutzfolie vom Abstellgitter.
m Entfernen Sie den Papierstreifen vom Einfilllschacht des Bohnenbehalters.
Ermitteln der Wasserharte
Vor der ersten Inbetriebnahme oder bei einer Anderung der Wasserharte
mul das Gerat auf die entsprechende Hartestufe eingestellt werden. Sie kon-
nen die Wasserharte beim 6rtlichen Wasserwerk erfragen oder sie mit dem
beigepackten Teststabchen bestimmen.
Tauchen Sie das Teststabchen fiir 1 Sekunde in kaltes Wasser ein. Schiitteln
Sie das Uberschiissige Wasser ab und ermitteln Sie die Wasserharte anhand
der rosa gefarbten Felder.
0 1 2 3 4

Hértestufe . . .

sehr weich | weich | mittelhart| hart sehr hart
Wasserharte mol/m? bis 0,7 bis 1,24 | bis25 bis 3,7 Uber 3,7
deutscher Hartegrad bis 4° bis 7° bis 14° | bis 21° Uber 21°
franzosischer Hartegrad | bis7,2° |bis12,6° | bis 25,2° |bis37,8°| (iber 38°
Teststreifen
Einstellen und Speichern der Hartestufe
Sie kénnen 5 Hartestufen einstellen. Vom Werk aus ist die Hartestufe 3 einge-
stellt. -
m Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Lassen Sie das Geréat ausge- C‘) q @."'D

schaltet. I A g

Das Einstellen der Hartestufe wird durch Blinken der Anzeige ,,Gerat o 8 o

entkalken” angezeigt.

m Driicken Sie die Taste [P fiir ca. 3 Sekunden (1). .
@ W ey
©c @ o
Bei dem ersten Einstellen der Hartestufe wird n & K
die werkseitig eingestellte Hartestufe 3 durch © @ O
% SO Blinken der Anzeige ,Gerat entkalken” sowie r
\@_, durch Leuchten der Anzeigen ,1 Tasse normal”; O
.1 Tasse stark” sowie ,,2 Tassen” angezeigt. P
— O
Ly
O
(¢}



m Stellen Sie die Hartestufe entsprechend der
zuvor ermittelten Wasserharte ein, indem Sie
die Taste [P jeweils einmal betatigen (2).

Welche Hartestufe am Gerat eingestellt ist, wird
durch die Anzeigen , Geréat entkalken”; ,,1 Tasse
normal”; ,1 Tasse stark”; ,2 Tassen” sowie
.Kaffeemehl” angezeigt.

Beispiel: Hartestufe 4

Hartestufe 0

-
N
w
~

o | oz

Blinkt
(o]

Gerate-
anzeigen
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% om o | o
< omog | o

Leuchtet
of o

O

m Speichern Sie die eingestellte Hartestufe.
Driicken Sie hierzu die Taste D (3).

Werden wéahrend des Einstellens der Hartestufe
30 Sekunden lang keine weiteren Einstellungen
vorgenommen, so erldschen alle Anzeigen und
die zuletzt gespeicherte Hartestufe bleibt erhal-
ten.

Die gespeicherte Hartestufe bleibt auch nach
einem Stromausfall erhalten.

Einstellen der Abschaltautomatik

Sie kdnnen die Abschaltzeiten 1 Stunde; 3 Stunden; 5 Stunden sowie das
Ausschalten der Abschaltautomatik einstellen. Vom Werk ist die Abschaltzeit
5 Stunden eingestellt.

Je nach eingestellter Zeit schaltet sich das Gerat nach der letzten Kaffeezube-
reitung und dem Ablauf der eingestellten Zeit automatisch ab.

Das Einstellen der Abschaltautomatik wird durch abwechselndes Blinken der
Anzeigen ,Wassertank fiillen”; ,,Gerat reinigen” sowie , Kaffeesatzbehalter
leeren”; , Gerat entkalken” angezeigt.
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m Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Lassen Sie das Gerat ausgeschaltet.

m Dricken Sie die Taste [P [P fir ca. 3 Sekun-
den (4).

Bei dem ersten Einstellen der Abschaltzeit wird
die werkseitig eingestellte Abschaltzeit von 5
Stunden durch abwechselndes Blinken der
Anzeigen ,Wassertank fiillen”; ,Gerat reinigen”
sowie ,Kaffeesatzbehalter leeren”; ,Gerat ent-
kalken” und leuchten der Anzeigen , Spiilen;

.1 Tasse normal”; ,1 Tasse stark”; ,,2 Tassen”;
~Kaffeemehl” angezeigt

m Stellen Sie die Abschaltzeit ein, indem Sie die

Taste [P [P jeweils einmal betatigen (5).
Welche Abschaltzeit am Gerat eingestellt ist,
wird durch die Anzeigen ,Spiilen”; ,1 Tasse
normal”; ,1 Tasse stark”; ,2 Tassen”; ,Kaffee-
mehl” angezeigt.

Beispiel: Abschaltzeit 3 Stunden.

Abschaltzeit | AUS | 1Std. | 3Std. | 5Std
- %’ AT ey | ey AT ey | e
g2l 0|0 0 [0 0 |0 O
T8 sm|aE |28 |28
@gl 0 0 [0 © |0 © o ©
=
Gerate- N Il I
. O O O
anzeigen o a3
- (e} O
Q
£ » »
s O O
g L
o

m Speichern Sie die Abschaltzeit.
Driicken Sie hierzu die Taste O (6).

Werden wahrend des Einstellens der Abschalt-
zeit 30 Sekunden lang keine weiteren Einstellun-
gen vorgenommen, so erldschen alle Anzeigen
und die zuletzt gespeicherte Abschaltzeit bleibt
erhalten.

Die gespeicherte Abschaltzeit bleibt auch nach
einem Stromausfall erhalten.
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Gerat vorbereiten

m Offnen Sie den Deckel des Wassertanks und
entnehmen Sie den Wassertank (7).

m Flllen Sie den Wassertank mit kaltem, fri-
schem Wasser. Fiillen Sie soviel Wasser ein,
bis der Schwimmer im Tank mindestens die
obere Position erreicht hat (8).

Fullen Sie kein heiRes Wasser, Mineralwasser
oder Milch in den Wassertank.

m Setzen Sie den Wassertank wieder ein.
Dricken Sie dabei den Behalter fest an, damit
sich das Bodenventil 6ffnet.

m Schliel3en Sie den Deckel.

Wenn bei eingeschaltetem Geréat der Wassertank fehlt oder Wasser nachge-
fillt werden muB, leuchtet die Anzeige ,,Wassertank fiillen”. Die Zubereitung
von Espresso/Kaffee ist dann nicht moglich.

Die Anzeige ,,Wassertank fullen” leuchtet bevor der Wassertank ganz leer ist.

Dadurch wird sichergestellt, dal3 die letzte Espresso-/Kaffeezubereitung nicht

abgebrochen wird.

9 2
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m Offnen Sie den Deckel des Bohnenbehilters.

m Flllen Sie die Espresso/Kaffeebohnen in den
Bohnenbehalter (max. 250 g) (9).

A Achtung! Vergewissern Sie sich, dal3 keine
Fremdkorper wie z.B. in den Kaffeebohnen
befindliche Steine in den Bohnenbehalter gera-
ten. Beschadigungen des Gerates durch Fremd-
koérper im Mahlwerk sind von der Garantie aus-
geschlossen.

m SchlieBen Sie den Deckel.

Gerate-
anzeige(n)



Heizsystem fiillen
m Stellen Sie ein Gefal3 unter die Dampfduse.

Achten Sie darauf, daf3 der Drehknopf fiir
Dampf/HeiRwasser auf Position O steht.

m Driicken Sie die Taste (D flir ca. 1 Sekunde (10).

Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach Leer-
dampfen des Heizsystems blinken die Anzeigen
~Ein/Aus” und ,,Dampf”.

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/Heil3-
wasser auf die Position Z‘E (11a).

Die Pumpe fordert Wasser und fiillt das Heizsys-

tem. Die Anzeige ,Ein/Aus” leuchtet.

Der Wasseraustritt wird automatisch gestoppt.

m Stellen Sie den Drehknopf zuriick auf die Posi-
tion O (11b). Entfernen Sie das GefaR.

Splilen des Systems

m Schalten Sie das Gerat ein. Driicken Sie hierzu
die Taste (D .

Die Anzeige , Ein/Aus” blinkt, das Gerat heizt.

Ist die Betriebstemperatur erreicht, leuchten die
Anzeigen ,Ein/Aus” und ,Spiilen”.

m Stellen Sie ein Gefal3 unter den Espressoauslauf und betatigen Sie die

Taste I (12).

Der Spiilvorgang wird automatisch beendet. Der Spiilvorgang wird nach
jedem Einschalten des Gerétes verlangt, sofern die Betriebstemperatur
unterschritten oder noch nicht erreicht ist.

Gerate-

anzeige(n)
® as
O O
O i gy
@ o
T &y
O @ @
) @T‘ Emg>
O ? ()
n 3 H
o @ @

13



Gerate-
anzeige(n)

Einstellen des Mahlwerks

Sie kénnen den Mahlgrad des Mahlwerkes vari-
ieren. Fir eine hellere Rostung empfiehlt sich
eine feinere Einstellung als fiir eine dunklere
Réstung.

Werkseitig ist ein mittlerer Mahlgrad eingestellt.

m Stellen Sie den Mahlgrad ein (13).
Im Uhrzeigersinn = grober Mahlgrad
Gegen den Uhrzeigersinn = feiner Mahlgrad

A Achtung! Sie diirfen das Mahlwerk nur
wahrend des Mahlvorgangs verstellen.

Einstellen der Tassenfiillmenge

AN IV_I_it dem I?rehknopf fir die TassenfUIImenge_
kénnen Sie die Espresso-/Kaffeemenge bestim-
@ men (14).

%' Einstellung & = wenig Espresso/Kaffee,

Einstellung [P = viel Espresso/Kaffee.

m Stellen Sie den Drehknopf vor der Espresso /
Kaffeezubereitung auf die gewiinschte Position

(i) Hinweis! Sie kdnnen auch wihrend der
Espresso-/Kaffeezubereitung die Tassenfull-
menge Uber den Drehknopf variieren.

Wollen Sie die Espresso-/Kaffeemenge fiir eine bestimmte TassengrofRe ein-
stellen, dann drehen Sie den Drehknopf flir die Tassenflillmenge vor der
Espresso-/Kaffeezubereitung auf die Position [P . Bereiten Sie Espresso/
Kaffee zu.

Ist die Tasse(n) ausreichend gefiillt, drehen Sie den Drehknopf fiir die Tas-
senfiillmenge solange in Richtung [, bis der Espresso/Kaffeeaustritt
gestoppt wird.

Die Menge fiir 2 Tassen ist immer automatisch die doppelte Menge einer
Tasse.

14



Espresso-/Kaffee zubereiten

Verwendung von Kaffeebohnen

Sie haben das Gerat vorbereitet. Nach erfolgtem Splilvorgang leuchten die An-
zeigen , Spulen”; ,1 Tasse normal”; , 1 Tasse stark”; ,2 Tassen”; , Kaffeemehl”.

m Stellen Sie eine oder zwei Tassen unter den
Espressoauslauf. Durch Hoch- oder Runter-
schieben des Auslaufes konnen Sie die Aus-
laufhéhe lhrer Tassen anpassen (15).

m Betéatigen Sie wahlweise die Taste [P oder
P oder LP P (15).

Die Muhle mahlt die erforderliche Kaffeemehl-

Mahlvorgangs verandern).

AnschlieBend wird das Kaffeemehl zum Vorbriihen zunachst mit einer klei-
nen Menge Wasser benetzt. Nach einer kurzen Unterbrechung erfolgt der
eigentliche Brihvorgang.

H Hinweis! Wenn Sie die Taste B driicken, erhalten Sie eine Tasse star-
ken Espresso-/Kaffee. Das gleichzeitige Zubereiten von 2 Tassen starken
Espresso/Kaffee ist nicht moglich.

Sollten Sie versehentlich die Taste *— betatigt haben, so kdnnen Sie
durch Betatigen der Taste LP oder L2 LP den Vorgang abbrechen. Stel-
len Sie ein Gefal3 unter den Espressoauslauf, da etwas Wasser austritt.

Verwendung von vorgemahlenem Kaffeemehl

Sie haben das Gerat vorbereitet. Nach erfolgtem
Spllvorgang leuchten die Anzeigen ,Spiulen”;
»1Tasse normal”; ,1 Tasse stark”; ,2 Tassen”;
.Kaffeemehl”.

m Offnen Sie den Deckel des Kaffeemehlschach-
tes und fiillen Sie einen oder zwei gestrichene
MeRloffel Espresso-/Kaffeemehl ein (16).

m Betatigen Sie die Taste *— (17a).

Die Anzeige ,Kaffeemehl” blinkt, die Anzeigen
.1 Tasse normal” und ,,2 Tassen” leuchten.

m Betatigen Sie wahlweise die Taste [P oder
LP P (17b).

A Achtung! Fiillen Sie nicht mehr als 2 gestriche-
ne Mel3I6ffel in den Kaffeemehlschacht. Der
Schacht ist kein Vorratsbehélter. Fillen Sie
nicht weniger als einen gestrichenen MeRIoffel
ein, sonst wird der Espresso-/Kaffeedurchlauf
automatisch abgebrochen. Verwenden Sie nur
gemahlene Kaffeebohnen und keinen Instant-
Kaffee oder andere Getrankepulver.

menge. (Sie konnen den Mahlgrad wahrend des
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Abbrechen des Espresso-/Kaffeedurchlaufs

Méochten Sie den Espresso-/Kaffeedurchlauf vorzeitig abbrechen, betatigen
Sie wahlweise eine der Tasten [\ , [P, ®, [P [P oder v—.

y =, =

Der Durchlauf wird gestoppt und der Kaffeesatz wird automatisch aus-
geworfen.

Leeren des Kaffeesatzbehalters und der Schublade

Der Kaffeesatzbehalter nimmt das verbrauchte Kaffeemehl auf, die Schubla-
de nimmt das Restwasser auf.

=

P
17

m Wenn die Anzeige , Kaffeesatzbehalter
leeren” leuchtet, heben Sie die Schublade
etwas nach oben und ziehen Sie diese heraus
(18). Leeren Sie den Kaffeesatzbehalter, sowie
die Schublade.

Die Anzeige , Kaffeesatzbehalter leeren” blinkt,
& wenn die Schublade fehlt oder diese nicht rich-
1 tig eingesetzt ist.

=00
0= @
@ O

=
g

0= 00
)

o0
[ Y4

(i) Hinweis! Wahrend die Anzeige , Kaffeesatz-
behalter leeren” leuchtet oder blinkt, ist
keine Espresso-/Kaffeezubereitung moglich.

m Leeren Sie die Schublade, wenn der Schwim-
mer der Schublade bis zur Markierung hoch-
gestiegen ist (19).

(i) Hinweis! Wenn Sie die Schublade mit dem
Kaffeesatzbehalter aus dem Gerat entfer-
nen, bevor die Anzeige , Kaffeesatzbehalter
leeren” leuchtet, leeren Sie immer den Kaf-
feesatzbehalter, da sonst die nachste Anzei-
ge zu spat erfolgt und der Behalter tiberlau-
fen konnte.

0= 00
)

Dampferzeugung

Der Dampf kann zum Aufschaumen von Milch fiir Cappuccino und zum Erhit-

zen von Flissigkeiten benutzt werden. Da zur Dampferzeugung eine héhere

Temperatur als zur Espressozubereitung

bendtigt wird, verfligt das Gerat Gber eine

zusatzliche Vorheizung flir Dampf.

m Driicken Sie die Dampfvorwahltaste ay

J flr ca. 1 Sekunde (20).

@\m Die Anzeige ,,D'ampf” blinkt. .

—\@_, Wenn das Vorheizen abgeschlossen ist, leuchtet
die Anzeige ,Dampf”. Sie kdnnen mit dem

— Dampfen beginnen.

o6

o6
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Systembedingt tritt vor jedem Dampfen etwas Wasser aus der Dampfdiise
aus. Daher sollten Sie vor jeder Dampferzeugung wie folgt vorgehen:

m Stellen Sie ein separates Gefal3 unter die

21— Dampfdiise. Drehen Sie den Drehknopf fiir
/’_\t Dampf/HeiBwasser auf die Position E (21).
it m Sobald Dampf austritt, drehen Sie den Dreh-

o

o

§‘ ! ) knopf fiir Dampf / HeiBwasser zurlick auf die
o Position O. Entfernen Sie das GefaR.

Milchaufschaumen fiir Cappuccino

Ein Cappuccino besteht zu je 1/3 aus Espresso, Milch und Milchschaum. Fiil-
len Sie eine grol3e Tasse zu 1/3 mit Espresso. Schaumen Sie dann die Milch
fir den Cappuccino auf. Um ein optimales Aufschdumergebnis zu erreichen,
verwenden Sie die separate Aufschaumhilfe .

m Stecken Sie die Aufschaumbhilfe auf die Dampfdise.

(i) Hinweis! Verwenden Sie die Aufschaumbhilfe nur zum Milchaufschdumen.

m GielRen Sie ca. 100 ml fettarme Milch in einen schmalen kleinen Krug
(max. 0,5 | Fassungsvermadgen), der unter die Dampfdiise des Gerates pas-
sen muf3.

(1) Hinweis! Die Milch sollte gut gekiihlt sein. Ebenfalls sollten Sie ein kaltes
Gefald benutzen und dieses nicht vorher mit warmem Wasser aussplilen.

m Halten Sie den Krug so unter die Aufschaumbhilfe, dal’ das Diisenteil ganz
in die Milch eintaucht.

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/Heil3-
wasser auf die Position (,x[; (22).

Halten Sie den Krug wahrend des Aufschau-
mens ruhig. Die Diise darf den Krugboden nicht
beriihren, um den Dampfaustritt nicht zu behin-
dern.

m Drehen Sie nach dem Aufschaumen den
Drehknopf fiir Dampf/HeilBwasser auf die
Position O und entfernen das GefaRR. Geben
Sie die Milch und den Milchschaum zu dem
Espresso.

m Reinigen Sie die Aufschaumbhilfe und die Dampfdiise sofort nach dem
Milchaufschdumen mit einem feuchten Tuch.

m Drehen Sie den Drehknopf fir Dampf/HeilBwasser nochmals kurzzeitig auf
die Position Z’E
Eventuelle Milchreste werden somit aus der Dampfdiise entfernt (leeres
Gefald unterstellen).

17
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Fliissigkeiten erhitzen
m Ziehen Sie die Aufschaumhilfe ab. o
23—§ m Driicken Sie die Dampfvorwahltaste ¢I(23). o
QD Die Anzeige ,Dampf” blinkt.

_ < « Wenn das Vorheizen abgeschlossen ist, leuchtet &
O : die Anzeige ,Dampf”. o
_\\—/m%—/ Sie kdnnen mit dem Dampfen beginnen.

— m Halten Sie das Gefal3 mit Flussigkeit unter die
Dampfdise und tauchen Sie die Dampfdise
ein. Drehen Sie den Drehknopf fliir Dampf /
e FEE RS L ey HeiBwasser auf die Position E (24).
m Ist die Flussigkeit ausreichend erhitzt, drehen
Sie den Drehknopf fir Dampf / HeilBwasser
zurlck auf die Position O. Entfernen Sie das
GefaR.
m Reinigen Sie die Dampfdiise sofort nach dem
Erhitzen von Fliissigkeiten mit einem feuchten
Tuch.
m Drehen Sie den Drehknopf flir Dampf / HeiBwas-
ser nochmals kurzzeitig auf die Position ,T'
Eventuelle Ruckstande werden somit
aus der Dampfdise entfernt (leeres Gefald
unterstellen).

Beenden der Dampferzeugung

Sie konnen die Dampfbereitschaft des Geréates auf 2 Arten abschalten:

1. m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeiBwasser nach dem Dampfen p
auf die Position O. Nach ca. 10 Minuten schaltet das Gerat die Dampfbe- %) ‘ ‘ 8
reitschaft ab, die Anzeigen , Ein/Aus” und ,,Dampf” blinken.

2. Wenn Sie direkt nach dem Dampfen, Espresso/Kaffee zubereiten mochten:

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeilRwasser nach dem Dampfen
auf die Position O.
Schalten Sie die Dampfvorwahl ab, indem Sie die Taste Dampfvorwahl %) ‘ ‘ %')
¢I> driicken. Die Anzeigen ,Ein/Aus” und ,Dampf” blinken.

Um wie gewohnt Espresso/Kaffee zuzubereiten, miissen Sie das Geréat von

der Dampftemperatur auf die Espresso-/Kaffeetemperatur herunterkiihlen, 10 li]‘\' &>

bzw. das Heizsystem fillen. O @ @

m Stellen Sie ein Gefal3 unter die Dampfdiise. /C-|§ 8 H

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeiBwasser auf die Position E — e e

Der Wasseraustritt wird automatisch gestoppt. O

P

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeiBwasser zuriick auf die O

Position O. Ll
Die Anzeigen ,Ein/Aus”; ,Spiilen”; ,,1 Tasse normal”; ,1 Tasse stark”; ,2 Tas- 2
sen”; ,Kaffeemehl” leuchten. Sie konnen jetzt Espresso/Kaffee zubereiten. ‘O_
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HeiBwasser zubereiten

Mit diesem Gerat konnen Sie HeilBwasser flir Instantgetranke etc. zubereiten.

m Stellen Sie eine Tasse unter die Dampfdise und drehen Sie den Drehknopf
fiir Dampf/HeiRwasser auf die Position ?\) .

m st die Tasse ausreichend mit heiBem Wasser gefiillt, stellen Sie den Dreh-
knopf fiir Dampf/HeiBwasser zuriick auf die Position O .

Gerat ausschalten

m Stellen Sie ein Gefal3 unter den Espressoauslauf. Driicken Sie die Taste Q .
Es erfolgt ein Splilvorgang. Danach schaltet sich das Gerat ab.

(i) Hinweis! Dieser Spiilvorgang erfolgt auch, wenn sich das Gerét iiber die
eingestellte Abschaltautomatik ausschaltet.

Reinigung und Pflege

m Ziehen Sie vor der Reinigung stets den Netzstecker. Lassen Sie das Gerat
abklhlen. Verwenden Sie keine kratzenden, scheuernden oder atzende Mittel.
Wischen Sie das Gehause innen und aussen nur mit einem feuchten Tuch ab.

m Reinigen Sie Schublade, Schubladenaufsatz,
Kaffeesatzbehalter und Abstellgitter mit war-
mem Wasser und Spilmittel (25).

m Spillen Sie den Wasserbehalter mit frischem
Wasser aus.

m Geben Sie das Gerat oder einzelne Gerateteile
niemals in die Geschirrsplilmaschine.

A Achtung! Die Dampfdiise kann sehr heil3
sein. Verbrennungsgefahr.
Montieren bzw. demontieren Sie die
Dampfdise niemals im heil3em Zustand.

m Reinigen Sie die Dampfdise sofort nach dem
Milchaufschaumen, indem Sie das Gerat noch
1-2 Sekunden dampfen lassen (Dise wird frei-
geblasen). Wischen Sie die Diise mit einem
feuchten Tuch ab. Sollte die Diise doch einmal
verstopft sein, reinigen Sie diese mit einer
Nadel.

Gegebenenfalls konnen Sie die Dampfdiise
auch mit dem am MeRI6ffel angebrachten
Schlissel (6-kant) gegen den Uhrzeigersinn
abschrauben und anschlieRend reinigen (26).
Schrauben Sie die gereinigte Dise im Uhrzei-
gersinn wieder an.
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Zur grindlichen Reinigung konnen Sie die Auf-
27 schaumbhilfe demontieren.

m Ziehen Sie die beiden Teile A + C von dem
Metallrohrchen B ab (27).

Spilen Sie alle 3 Teile in warmem Wasser aus.
Sollte die kleine Ansaugo6ffnung in Teil A ver-
stopft sein, konnen Sie diese mit einer feinen
Nadel durchstof3en.

(o9)

@)
uc=n=o

Das Reinigungsprogramm

Sie mussen das Reinigungsprogramm nach 250 Espresso-/Kaffeezubereitun-
gen oder 180 Spilvorgangen durchfiihren. Dies wird bei eingeschaltetem
Gerat durch Leuchten der Anzeige ,, Gerat reinigen” kenntlich gemacht.

(i) Hinweis! Sie kdnnen weiterhin das Gerit benutzen, sollten aber bald-
moglichst das Reinigungsprogramm durchfiihren.

Durchfiihren des Reinigungsprogramms

Wahrend des Reinigungsprogrammes leuchtet die Anzeige , Ein/Aus”.
Die Anzeige ,, Gerat reinigen” blinkt, wenn das Gerat arbeitet und leuchtet,
wenn das Reinigungsprogramm gestoppt wird.

Der Netzstecker mul} eingesteckt sein, das Gerat muld ausgeschaltet sein.
Der Drehknopf fiir Dampf/HeiBwasser muB auf der Position O stehen.

m Starten Sie das Reinigungsprogramm. Driicken

28 %@Q Sie die Taste =— fiir ca. 3 Sekunden (28).
)
o

Die Anzeigen ,Ein/Aus; Kaffeesatzbehalter
leeren; Gerat reinigen” sowie ,,Wassertank

05 iw KRUPS

fallen” (wenn nicht genug Wasser eingefiillt ist)

——29%m.
).@;\_@_/ leuchten.
p m Leeren Sie die Schublade und den Kaffeesatz-

behalter und setzen Sie die Teile wieder ein.

Falls erforderlich, fiillen Sie den Wasserbehalter
Trzrsifi=zz=cizzz==s Mit Wasser. Sie brauchen fiir das Reinigungs-
programm etwa 1 1/4 | Wasser, d.h. der Tank
sollte mindestens zu gut 2/3 gefiillt sein.

m Setzen Sie den Wassertank wieder ein. Die
Anzeigen ,Ein/Aus” und ,Gerat reinigen”
leuchten. Die Anzeige ,, Kaffeemehl” blinkt.

m Offnen Sie den Deckel des Kaffeemehlschach-
tes. Lassen Sie eine KRUPS-Reinigungstablet-
te in den Kaffeemehlschacht fallen. Der
Deckel mul3 wahrend des gesamten Reini-
gungsprogrammes geoffnet sein (29).
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Der Prozel3 wird nach einiger Zeit gestoppt und

30 %@\ m Driicken Sie die Taste *— (30).
/’_\§ Die Pumpe fordert jetzt intervallweise Wasser.
os | die Anzeige ,Kaffeesatzbehalter leeren” leuchtet.

" —3,;‘9\_\@5 m Entnehmen Sie die Schublade mit dem Kaf-
]

feesatzbehalter und leeren Sie diese. Setzen
P Sie die Teile wieder ein.

Die Anzeige ,Kaffeemehl” blinkt.

=====Fszmc:=zft=====| m Dricken Sie erneut die Taste *—, das Reini-
gungsprogramm wird fortgesetzt.

Die Anzeige ,Kaffeesatzbehalter” leeren erfolgt noch 2x. Setzen Sie das Rei-

nigungsprogramm nach dem Leeren der Schublade durch Betatigen der

Taste »— fort.

Zum Schluf3 des Reinigungsprogrammes ist noch ein Spilvorgang erforder-
lich. Die Anzeige ,Spulen” leuchtet.

m Betétigen Sie die Taste I\ . Nach diesem Spiilvorgang ist das Reinigungs-
programm beendet. Alle Anzeigen sind aus.

m Entnehmen Sie die Schublade mit dem Abstellgitter und dem Kaffeesatz-
behalter. Reinigen Sie die Teile mit warmem Wasser und Spiilmittel.
Trocknen Sie die Teile und setzen Sie alle Teile wieder ein.

Das Reinigungsprogramm dauert ca. 15 Minuten.

A Achtung! Verwenden Sie ausschlieBlich KRUPS-Reinigungstabletten.
Bei der Verwendung von Reinigungstabletten anderer Hersteller wird fiir
eventuelle Schaden keine Haftung Gibernommen.

Sie erhalten KRUPS-Reinigungstabletten beim KRUPS Kundendienst.

(i) Hinweis! Haben Sie zu Beginn zu wenig Wasser in den Wasserbehalter
gefillt, wird dies durch Leuchten der Anzeige ,, Wassertank fiillen”
kenntlich gemacht. Fiillen Sie ausreichend Wasser nach, das Reinigungs-
programm wird dann automatisch fortgesetzt.

(i) Hinweis! Wird die Schublade versehentlich entfernt, wird dies durch
Blinken der Anzeige , Kaffeesatzbehalter leeren” kenntlich gemacht. Set-
zen Sie die Schublade wieder ein, das Reinigungsprogramm wird auto-
matisch fortgesetzt.

(i) Hinweis! Wird versehentlich der Drehknopf fiir Dampf/HeiBwasser betatigt,
wird dies durch Blinken der Anzeigen ,, Ein/Aus” sowie ,Dampf” kenntlich
gemacht. Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf / HeiBwasser zuriick auf die
Position O . Das Reinigungsprogramm wird automatisch fortgesetzt.

(i) Hinweis! Wird wahrend des Reinigungsprogrammes die Taste O
gedrickt oder kommt es zu einem Stromausfall, muf3 das Reinigungspro-
gramm neu gestartet werden. Sie bendtigen dann eine zweite Reinigungs-
tablette.
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Das Entkalkungsprogramm

Die Verkalkung des Gerates ist abhangig von der Harte des verwendeten
Wassers. Wenn das Entkalkungsprogramm durchgefiihrt werden muf3, wird
dies bei eingeschaltetem Gerat durch Leuchten der Anzeige ,,Gerat entkal-
ken” kenntlich gemacht.

100
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(i) Hinweis! Sie kénnen weiterhin das Gerit benutzen, sollten aber bald-
moglichst das Entkalkungsprogramm durchfiihren.

A Achtung! Verwenden Sie ausschlieBlich KRUPS-Entkalkungsmittel,
Zitronensaure oder Weinsaure. Bei der Verwendung anderer
Entkalkungsmittel, wird fir eventuelle Schaden keine Haftung libernom-
men. Sie erhalten Entkalkungsmittel beim KRUPS Kundendienst.

Benutzen Sie keinesfalls die gebrauchlichen Amidosulfonsaure oder
amidosulfonsaurehaltige Entkalkungsmittel, da diese Ihr Gerat beschadi-
gen konnen (prifen Sie die Zusammensetzung des von Ihnen verwende-
ten Entkalkungsmittels).

Durchfiihren des Entkalkungsprogramms

Wahrend des Entkalkungsprogrammes leuchtet die Anzeige , Ein/Aus”.
Die Anzeige ,, Gerat entkalken” blinkt, wenn das Gerat arbeitet und leuchtet,
wenn das Entkalkungsprogramm gestoppt wird.

Der Netzstecker muB3 eingesteckt sein, das Gerat mul} ausgeschaltet sein.
Der Drehknopf flir Dampf/HeiBwasser muB auf der Position O stehen.

100
|‘|EJ.
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om e

(€]
0

m Starten Sie das Entkalkungsprogramm. Driicken

31 | Sie die Taste I\ fiir ca. 3 Sekunden (31).
- ™| Die Anzeigen ,Ein/Aus; Kaffeesatzbehalter
i (];)

=
s

leeren; Gerat entkalken” sowie ,Wassertank

0= 00
1O

o0
OZE O

fallen” (nur wenn kein, oder nur wenig Wasser

08 &%
/ﬁo}‘
9| 8% .
°‘®4\_@_/ im Wassertank ist) leuchten.
m Leeren Sie die Schublade und den Kaffeesatz-
—— behalter und setzen Sie die Teile wieder ein.

m Falls erforderlich, leeren Sie auch den Wasser-
tank.

m Losen Sie 4 gestrichene ERIOffel (ca. 40 g) des Entkalkungsmittels in 1/2 |
lauwarmem Wasser auf. Geben Sie diese Losung in den Wassertank.

m Setzen Sie den Wassertank wieder ein.

00

Die Anzeigen ,Ein/Aus” sowie ,Dampf” blinken. ‘ ‘ @

O

m Stellen Sie ein ausreichend groBes Gefal3 (mindestens fiir 300 ml) unter
die Dampfduse.
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m Drehen Sie den Drehknopf fir Dampf/Heil3-

wasser auf die Position ds (32).
Das Entkalkungsmittel wird intervallweise durch
die Dampfdiise gepumpt.

Ist das Dampfsystem entkalkt, leuchtet die
Anzeige , Kaffeesatzbehalter leeren”.

m Entnehmen Sie die Schublade mit dem Kaf-
feesatzbehalter und leeren Sie diese. Setzen
Sie den Kaffeesatzbehalter wieder ein.

Die Anzeigen ,Ein/Aus” sowie ,,Dampf” blinken.

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeiRwasser auf die Position O.
Die Entkalkung wird fortgesetzt, wobei das Entkalkungsmittel intervallwei-
se in die Schublade lauft.

m Wenn die Anzeige ,,Wassertank fillen” sowie , Kaffeesatzbehalter leeren”
leuchten, splilen Sie den Wassertank griindlich aus. Fiillen Sie den Was-
sertank mit frischem Wasser (mind. 1 I; gut eine halbe Tankfillung) und
setzen Sie ihn wieder ein.

m Leeren Sie die Schublade und setzen Sie diese wieder ein.

Die Anzeigen ,Ein/Aus” sowie ,,Dampf” blinken.

m Stellen Sie ein ausreichend grof3es Gefal3 (mindestens fiir 300 ml) unter
die Dampfdiise (32).

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeilBwasser auf die Position E (32).

Das Wasser wird intervallweise durch die Dampfdiise gepumpt.

m Wenn die Anzeige ,Kaffeesatzbehalter leeren” leuchtet, entnehmen Sie die
Schublade mit dem Kaffeesatzbehalter und leeren Sie diese. Setzen Sie die
Teile wieder ein.

Die Anzeigen ,Ein/Aus” sowie ,,Dampf“ blinken.

m Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf/HeiBwasser auf die Position O.
Der Spulprozel wird fortgesetzt, wobei das Wasser intervallweise
in die Schublade lauft.

m Wenn der Spilprozel3 zu Ende ist, leuchtet die Anzeige , Kaffeesatzbehalter
leeren”. Leeren Sie die Schublade und setzen Sie diese wieder ein.

Die Anzeigen ,Ein/Aus” sowie ,Spilen” leuchten.

m Stellen Sie ein GefaR unter den Espressoauslauf und betétigen Sie die
Taste ||\ .

Nach Beendigung des Spulvorganges sind alle Anzeigen aus.

m Entnehmen Sie die Schublade mit dem Abstellgitter und dem Kaffeesatz-
behalter. Reinigen Sie die Teile mit warmem Wasser und Spilmittel.
Trocknen Sie die Teile und setzen Sie alle Teile wieder ein.

Das Entkalkungsprogramm dauert ca. 25 Minuten.
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() Hinweis! Haben Sie fiir den SpulprozeR zu wenig Wasser in den Was-
sertank gefillt, wird wahrend des SpllprozeRRes die Anzeige ,Wasser- 10)
tank fiillen” aufleuchten. Fillen Sie ausreichend Wasser nach, der Spiil- O
prozel wird dann automatisch fortgesetzt.

(1) Hinweis! Wird die Schublade versehentlich entfernt, blinkt die Anzeige .
.Kaffeesatzbehilter leeren”. Setzen Sie die Schublade wieder ein, daf © W* &>
Entkalkungsprogramm wird dann automatisch fortgesetzt. <

() Hinweis! Wird versehentlich der Drehknopf fiir Dampf/HeilBwasser
betatigt, blinken die Anzeigen ,Ein/Aus” und ,Dampf”. Drehen Sie den Cg ‘
Drehknopf fir Dampf/HeiBwasser zurlick auf die Position O. Das Entkal-
kungsprogramm wird dann automatisch fortgesetzt.

() Hinweis! Wird wihrend des Entkalkungsprogrammes die Taste (D
gedriickt oder kommt es zu einem Stromausfall, mu3 das Ent-
kalkungsprogramm neu gestartet werden.

Leerdampfen des Heizsystems

Bevor Sie das Gerat transportieren, miissen Sie das Heizsystem entleeren.
(Schutz vor Frostschaden).

m Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Lassen Sie das Gerat ausge-
schaltet.

33 m Stellen Sie ein Gefal3 unter die Dampfdiise.
Drehen Sie den Drehknopf fir Dampf/Heil3-
% wasser auf die Position QT) .
08 &%
oi# (@ Driicken Sie die Dampfvorwahltaste ¢ fir
ok D ca. 3 Sekunden (33).
o= \U: a
[ Wahrend das Heizsystem leergedampft wird, ® "
Sl 2 blinkt die Anzeige ,,Dampf” und leuchtet die O ‘ ‘ 8

T&‘b Anzeige ,Ein/Aus”. Sobald beide Anzeigen erlo-

schen sind, drehen Sie den Drehknopf fir
Dampf/HeiRwasser auf die Position O.

Kabelstaufach
Das nicht benétigte Netzkabel kénnen Sie auf
34 <" v; der Riickseite des Gerates im Kabelstaufach
I unterbringen (34).
ﬂunﬂ%%ﬂu
0
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Geratemeldungen, mogliche Ursachen und Abhilfen

Meldungen

Ursache

Abhilfen

Anzeigen leuchten

@
o]

by
O

m Das Gerat befindet sich in
Dampfbereitschaft

m Taste Dampf betatigen

Anzeigen blinken

@

O O

‘ @

m Wassertank nicht richtig einge-
setzt oder wahrend der Espres-
so-/Kaffeezubereitung entfernt

m Zuletzt gedampft

m Drehknopf fiir Dampf/Heil3was-
ser in der falschen Position

m Wassertank richtig einsetzen
und Heizsystem fiillen

m Gerat von Dampf auf Espresso-
/Kaffeetemperatur herunter-
kiihlen, bzw. Heizsystem fillen.

m Drehknopf flir Dampf/HeilRwasser
in die richtige Position drehen

Anzeigen blinken
0 [IIJ\\ili'}JIIIID
® O O

naH
® O O

m Es wurden 5000 Espressos/Kaf-
feezubereitungen durchgefiihrt

m Anzeige ausschalten oder
Gerat vom KRUPS Kunden-
dienst warten lassen

Anzeige leuchtet

0) [i]\\i@lull()
© O @

m Zu wenig Wasser im Wasser-
tank

m Schwimmer defekt/verklemmt

m Wasser nachfiillen

m Tank ausspilen ggf. entkalken

Anzeige leuchtet

0] REETS
© @ O

m Kaffeesatzbehalter voll

m Schublade nach Leeren zu frih
eingesetzt

m Anzeige ,Kaffeesatzbehalter
leeren” erfolgt zu frih

m Kaffeesatzbehalter leeren

m Schublade erst nach 10 Sekun-
den einsetzen

m Kaffeesatzbehalter leeren,
wenn Gerat ausgeschaltet ist

Anzeige blinkt

© W sy
© @ O

m Schublade nicht richtig einge-
setzt

m Schublade richtig einsetzen

Anzeigen blinken
wechselseitig

) [ﬂ']\' 10>
¥

i

(o)

=0
Q0=

m Gerat zu kalt (unter + 10°C)

m Diverses

m Gerat etwa 1 Stunde bei Raum-
temperatur stehen lassen

m Gerat ausschalten, Stecker zie-
hen, nach 1 Stunde neu starten

m Gerat vom KRUPS Kunden-
dienst Uberpriifen lassen
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Probleme, mégliche Ursachen und Abhilfen

Probleme

Ursache

Abhilfen

Espresso/Kaffee nicht
hei genug

m Tassen zu kalt

m Tassen mit HeiBwasser
vorwarmen

Es lauft nur wenig Espres-
so/Kaffee aus

m Zu wenig Kaffeemehl
eingefillt

Bohnenbehalter leer

m Kaffeemehl richtig
dosieren

m Kaffeebohnen
nachfillen

Zu wenig Schaum beim
Milchaufschaumen

m Ungeeignete Milch, zu
alt, falscher Fettgehalt
oder zu warm

Dampfduse verstopft

Luftansaugloch der Auf-
schaumbhilfe verstopft

m andere Milch verwenden

m Dampfdiise reinigen
m Aufschaumhilfe reinigen

Sehr lautes Gerausch der
Mihle

m Fremdkoérper im Mahl-
werk

m Gerat vom KRUPS
Kundendienst tiberprifen
lassen

m Gerat kann weiterhin mit
vorgemahlenem Kaffee-
mehl betrieben werden

Schublade mit Schubladen-
aufsatz und Kaffeesatz-
behalter 143t sich nicht wie-
der einsetzen

m Stromausfall oder Netz-
stecker gezogen

m Netzstecker einstecken
und nur Schublade und
Schubladenaufsatz ein-
setzen.

Gerat einschalten und
dann Kaffeesatzbehalter
wieder einsetzen.

Reinigungsprogramm laf3t
sich nicht starten

m Zuletzt wurde gedampft

m Heizsystem fiillen
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Ausschalten der Anzeige
5000 Espresso-/Kaffeezubereitungen

Nach 5000 Espresso-/Kaffeezubereitungen blinken nach dem Einschalten des
Gerates die Anzeigen ,Ein/Aus”; ,Wassertank fiillen”; , Kaffeesatzbehalter lee-
ren”; ,Geréat reinigen” sowie ,, Gerat entkalken” ca. 8 Sekunden.

Nach diesen 5000 Zubereitungen wird eine Wartung des Gerates durch den
KRUPS Kundendienst empfohlen.

Wollen Sie keine Wartung durchfiihren lassen, konnen Sie das Blinken dieser
Anzeigen abstellen.

m Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Taste ®P ca. 3 Sekunden.
Die 5 roten Anzeigen blinken fiir 3 Sekunden. Danach ist das Gerat aus-
geschaltet.

Nach weiteren 5000 Zubereitungen blinken die Anzeigen ,Ein/Aus”; ,,Wasser-
tank fullen; , Kaffeesatzbehalter leeren; ,,Gerat reinigen” sowie ,Gerat entkal-
ken” erneut.

Transport des Gerates

m Bewahren Sie die Originalverpackung als Transportschutz auf.
m Dampfen Sie vor einem Transport des Geréates das Heizsystem leer.

Entsorgung

(AT

&Y

Die Verpackung besteht ausschlieRlich aus umweltfreundlichen Materialien,
die den ortlichen Recyclestellen ubergeben werden sollten.
Entsorgungsmaoglichkeiten fiir das ausgediente Gerat erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung.
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